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Kabelschutzschlauch von Ospa-Einbautopf Unterwasserscheinwerfer, Art.-Nr. 28 140 00

Sehr geehrte Damen und Herren,

vor kurzem etreichte uns die Nachricht, dass Scheinwerferkabel nicht in die einbetonierten Ka-
belschutzschlauche eingezogen werden kénnen. Es wurde die Vermutung geduBert, dass der
von uns verwendete Kabelschutzschlauch flr diesen Einsatzzweck nicht geeignet ist und beim
Betonieren zusammengedriickt wurde.

Beigefugt erhalten Sie ein Datenblatt vom Kabelschutzschlauch des Einbautopfes. Es wird darin
ausdricklich bescheinigt, dass er eine hohe Trittfestigkeit hat und speziell zum Verlegen in
Beton geeignet ist.

Der Vorwurf, dass eventuell ungeeignetes Material geliefert wurde, ist unbegrindet. Die
Ursache, dass Kabel nicht eingezogen werden koénnen, haben andere Grinde. Eventuell
wurden die Schlauche entgegen unseren Anleitungen beim Einbau abgeknickt.

Mit freundlichen Gri3en

Ospa Appargdtebau Pauser GmbH & Co. KG

[/

ppa.fJosef Kroboth

Anlagen

Datenblatt Kabelschutzschlauch Einbautopf 28 140 00
Montageanleitung 51 297 00
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Kabelschutzschlauch
Einbautopf 28 140 00
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Der EWE-Kabelschulzschlauch wird aus speziell modii-
zierlem hochdichtem Polyethylen (HDPE) gefertigt.

Das Malerial eignel sich durch seine sehr gute chemi-
sche Bestéindigkeit und hohe Trittfestigkeit speziell zutn

Verlegen in Beton.
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Conduit, type EWB

Flexible, inherently stable version
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The EWB-cable profection conduft is produced of specfal
modified high densily polyethylene (HDPE)

Because of excellent chemical stability and very good
resistance to peak compression the conduit is especially

EWB 21

EW = Slandardwellung / standard rip A—I

B = Belonbestandig ¢ concrete-resistant
21 = SchlauchgréBe. Pa / conduit size, Py
| Gmn | e AbmEssungen i/ I passond = passena ul I Gewicnil IRveE |
schwarz A ] ) | stat, Radius metrisch Pg kg/100m Stiick
description part number dimensions in mm fits to fits to weight pati.',f{':??
i
black A 8 stal. ratius metic FPag kg!100m pleces
EWE 21 49050438 218 28,1 a0 25 21 10.0 a0
[ Eigenschaften , (Einheit} Weri| Erifmetfnde T
characteristics unit valye tesi method
Mechanische Eigenschaiten mechanical characteristics
+  Scheiteldrucklesligkeit * sesistance 10 peak  compression | MADD mm =750 Anlehnung an - accosding to
(EWE 21) fEWE 21} IEC EN 6138¢
Thermische Eigenschatien therimal characteristics
=  Temperatwbereich v iemperature ranae -15..480
«  Kuizzeilg «  short reun ‘C +120
Brandeigenschaften flame characteristics
¢ Halcgen- und cadmiumilrel *  free of halogen and cadmium Ja ! Yes
|
+  Flammklasze | & flame class HE LiLe4

ppa. Josef Kroboth

Datum:
05.05.2011

Ospa Apparatebau Pauser GmbH & Co. KG

GoethestraBe 5 » D-73557 Mutlangen

Telefon +49 (0)7171 7050 « Fax 705199
WWw.ospa.info « ospa@ospa.info

Version: 1.0




Montage des Einbautopfes aus Edelstahl
fiir Ospa-Unterwasserscheinwerfer Art-Nr. 28 140 00

Funktionspriifung ohne Wasser max. 5 Sekunden.

AN

Unterwassarscheinwerfer nur bei gefillltern Becken einschalten. Sonst Schéden dureh Uberhitzung und Undichtigkeit.

Die Varschrifien nach DIN-, VDE-, értlichem EVU, sowie die Unfallverhtitungsvorschriften sind zu beachten. Der Elektroanschluss
darf nur von zugelassensm Fachpersonal durchgefiihrt werden. Im Ausland sind die jeweiligen nationalen Vorschriftan zu beachten.
Achtung: Die Edelstahl-Oberflache darf auf keinen Fall beschadigt werden, zB. durch ungeeignetes Werkzeug.

Achtung: Es darf kein direkter Kontakt zwischen Einbautsil und der Armierung in der Schalung der Betonwand entstehen!

Technische Anderungen vorbehalten |

Die Einbauhtihe vom Wasserspiegel bis Mitte Scheinwerfer sollte ca. 60 ¢m betragen. Bei groReren Einbautiefen ist der Aushau des
Scheinwerfereinsatzes zum Wechseln der Lampe aur durch Tauchen moglich. Zum Lieferumfang gehtiren 2 Schrauben M8 und 1 Flacheisen (dient
auch als Bohrschablone) zur Befestigung des Einbautopfes an der Schalung. Damit bei der Fertigmontage das Anschlusskabel leicht und ohne Knick
eingezogen werden kann, soll der Anschluss fiir den Kabelschlauch 45° schrig nach oben zeigen. Den Kabelschutzschlauch mittels

Schlauchband am Anschluss der Kabelverschraubung befestigen.

Kabelschutzschlauch

Kabelschutzschlauch wird

Einbautopf bei dicht betonierten

Wasserspiegel 1,5 m lang mitgelisfert. Becken direkt an der Schalung
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Verlegen des Kabelschutzschlauches bei verschiedenen Beckenarten.

Mit der Kabelverschraubung am Einbautopf wird das Scheinwerfer-Anschlusskabel abgedichtet. Im Kabelschlauch steht deshalb kein Wasser.
Trotzdem sollte als zusétzliche Sicherheit der Kabelschutzschlauch in der Beckenwand im Bogen - mit maglichst groRen Radius- UBER das
Niveau des Wasserspiegels hochgefiihrt werden. Beim Betonieren unbedingt darauf achten, dass der Schutzschlauch nicht beschidigt oder
abgeknickt wird. Besonders Vorsicht ist bei niederen AuRentemperaturen geboten, der sprider werdende Schlauch kann leichter brechen.
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Montage des Einbautopfes aus Edelstahl
fiir Ospa-Unterwasserscheinwerfer Art-Nr. 28 140 00
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